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478730-2026 - Competition

Slovakia — Road junction construction work — Vybudovanie kruhovej krizovatky na ceste 11/507
OJ S 131/2026 10/07/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: TrencCiansky samospravny kraj

Email: alena.kovacikova@tsk.sk

Legal type of the buyer: Regional authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Vybudovanie kruhovej krizovatky na ceste 11/507
Description: Stavba rekonstrukcie krizovatky na ceste 11/507 je umiestnena v katastralnom
uzemi mesta Puchov. Zaciatok stavby je v km 174,986 a koniec v km 175,198 staniCenia cesty
[1/507. Stavba je situovana na lfavo breznej strane potoka Biela Voda. Suvisla zastavba je po
lavej strane stavby od km 0,100 az do km 0,150. Rekonstrukciu krizovatky na ceste 11/507 si
vyZaduje dopravna situacia na uzemi. V su€asnej dobe je predmetna kriZovatka Sestramenna,
urovnova s hlavnou cestou €. 11/507. Vzhladom na mnozstvo ramien a nutnosti zachovania
obojsmernej premavky na jednotlivych ramenach krizovatky je najvhodnejsi variant vystavby
okruznej krizovatky s vonkajSim priemerom 45 metrov. Stavba si vyZiadala upravu jednotlivych
ciest pripojenych na cestu 11/507. Stavba je umiestnena na ceste I1/507 - Puchovska cesta, a
svojim rozsahom zasahuje aj na ulice StreZenicka cesta, Svatoplukova a Rie¢na. Cesta 11/507
je navrhovana kat. MZ 12/50, funk&nej triedy B2, resp. MZK 12/50. Ide o hlavny objekt stavby,
ktorého sucastou je aj samotna okruzna krizovatka s vonkajSim priemerom 45 metrov.
Strezenicka cesta je navrhovana kat. MO 8/30, f. t. C3, cesta na Svatoplukovej ulici a Rie¢nej
ulici je navrhovana rovnakej kat. MO 8/30, f. t. C3. Suc€ast'ou stavby je uprava chodnikov a
nové verejné osvetlenie v priestore okruznej krizovatky a prelozka, resp. ochrana inzinierskych
sieti. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch a ich prilohach.
Procedure identifier: e2f46d03-0a2d-4217-b91e-0c64545aeb2c
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233125 Road junction construction work

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia
Additional information: Miesto plnenia: Krizovatka 11/507 v Puchove v km 174,986 az km
175,198. RieSena krizovatka sa nachadza v katastralnom uzemi Puchov, mesto Puchov.

2.1.3. Value
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Estimated value excluding VAT: 1 746 429,67 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Uvadzame informacie preukazovania splnenia podmienok ucasti podla
§ 32 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov platnom a u¢innom zneni ku driu vyhlasenia verejného obstaravania (dalej len
"ZVQO") 1) Verejného obstaravania sa méze zu&astnit' len ten, kto spifia podmienky Gdasti
tykajuce sa osobného postavenia stanovené v § 32 ods. 1 ZVO. 2) Spinenie tychto podmienok
uchadzac preukazuje dokladmi podfa § 32 ods. 2, ods. 7 ZVO v nadvaznosti na § 32 ods. 8
ZVO. 3) Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo pobyt mimo uzemia Slovenskej
republiky, méze splnenie tychto podmienok preukazat podla § 32 ods. 4 a ods. 5 ZVO. 4)
Hospodarsky subjekt/uchadza¢ méze predbezne nahradit doklady uréené verejnym
obstaravatelom na preukazanie splnenia podmienok ucasti Jednotnym eurépskym
dokumentom (dalej len "JED") podla § 39 ZVO. Vo vztahu k preukazovaniu podmienky ucasti
podla § 32 ods. 7 ZVO v nadvaznosti na ods. 8 ZVO uchadzac predlozi Cestné vyhlasenie
(Priloha F. 7 sutaznych podkladov). V pripade, ak u uchadzaga neexistuju iné osoby spifiajtce
uvedenu definiciu podla § 32 ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani, uchadzac¢ nevyplni
udaje tejto/tychto osdb a Cestné vyhlasenie predlozi podpisané s nevyplnenym ,Zoznam oséb
spinajucich podmienky upravené v § 32 ods. 7 a 8 ZVO*. Podmienky G&asti méZe uchadzad
preukazat aj v sulade s § 152 ZVO informaciou o zapise do zoznamu hospodarskych
subjektov. Verejny obstaravatel uzna rovnocenny zapis alebo potvrdenie o zapise vydané
prislusnym organom iného ¢lenského Statu Eurdpskej unie. 5) Ak uchadzac nepredlozi
doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia, verejny
obstaravatel v sulade s § 152 ods. 4 ZVO overi zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname
hospodarskych subjektov. Hospodarsky subjekt zapisany v zozname hospodarskych
subjektov nie je povinny predkladat’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti,
tykajuce sa osobného postavenia urcené verejnym obstaravatelom, okrem preukazania
splnenia podmienky u€asti podfa § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 zakona o verejnom
obstaravani. Verejny obstaravatel informuje uchadzacov, ze doklady, ktoré podla § 32 ods. 3
Z\VO nevyZaduje predkladat’ od uchadzacov z dévodu pouZitia udajov z informacnych
systémov verejnej spravy, su: - vypis z registra trestov uchadzaca podla § 32 ods. 2 pism. a)
ZVO, v pripade vypisu z registra trestov pre fyzické osoby, ktoré su Statutarnym organom,
¢lenom Statutarneho organu, ¢lenom dozorného organu, prokuristom, uchadzac verejnému
obstaravatelovi predlozi udaje v rozsahu podla § 10 ods. 4 zakona €. 330/2007 Z. z. o registri
trestov a o zmene doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, v zmysle
ktorého bude verejny obstaravatel opravneny podat Ziadost  a prevziat vypis/y registra trestov.
Ak fyzicka osoba, ktora je Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, ¢lenom
dozorného organu, prokuristom nesuhlasi s poskytnutim poZzadovanych udajov, uchadzac je
povinny predloZit vypis z registra trestov nie starSi ako tri mesiace. - potvrdenia zdravotne;j
poistovne a Socialnej poistovne podfa § 32 ods. 2 pism. b) ZVO. - potvrdenie miestne
prislusného danového uradu a miestne prislusného colného Uradu podla § 32 ods. 2 pism. c)
Z\VO. - doklad, Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku podla § 32 ods. 2 pism. d) ZVO. - doklad o opravneni
dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzby, ktory zodpoveda
predmetu zakazky podla § 32 ods. 2 pism. e) ZVO. - vo vztahu k preukazovaniu podmienky
ucasti podfla § 32 ods. 1 pism. f) ZVO uchadzac predlozi ¢estné vyhlasenie o neulozeni
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu v pripade, ak nie je
zapisany v Zozname hospodarskych subjektov. Uvedené plati v pripade uchadzacov so
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sidlom alebo miestom podnikania v Slovenskej republike. Uchadza¢ moze predbezne nahradit
doklady na preukazovanie splnenia podmienok ucasti jednotnym eurépskym dokumentom
(dalej len JED) podla § 39 ZVO. Ak uchadzac¢ predlozi JED mdze vyplnit len oddiel
GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY PODMIENKY UCASTI &asti IV. bez toho, aby musel vyplnit
iné oddiely ¢asti IV. Uchadzac, ktorého tvori skupina dodavatelov preukazuje splnenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého
Clena skupiny osobitne. Opravnenie dodavat tovar, uskuto¢novat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru
ma zabezpedit. V pripade uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatelov uchadzac predlozi
samostatny JED za kazdého ¢lena skupiny, podpisany osobou/osobami opravnenou
/opravnenymi konat' v mene jednotlivych ¢lenov skupiny. Podmienky ucasti podla § 33 a § 34
ZVO sa neuplatiuju.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
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reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Vybudovanie kruhovej krizovatky na ceste 11/507
Description: Stavba rekonS$trukcie krizovatky na ceste 11/507 je umiestnena v katastralnom
Uuzemi mesta Puchov. Zaciatok stavby je v km 174,986 a koniec v km 175,198 staniCenia cesty
[1/607. Stavba je situovana na lfavo breznej strane potoka Biela Voda. Suvisla zastavba je po
lavej strane stavby od km 0,100 az do km 0,150. Rekonstrukciu krizovatky na ceste 11/507 si
vyZaduje dopravna situacia na uzemi. V su€asnej dobe je predmetna kriZovatka Sestramenna,
urovnova s hlavnou cestou €. 11/507. Vzhladom na mnozstvo ramien a nutnosti zachovania
obojsmernej premavky na jednotlivych ramenach krizovatky je najvhodnejsi variant vystavby
okruznej krizovatky s vonkajSim priemerom 45 metrov. Stavba si vyZiadala upravu jednotlivych
ciest pripojenych na cestu 11/507. Stavba je umiestnena na ceste I1/507 - Puchovska cesta, a
svojim rozsahom zasahuje aj na ulice StreZenicka cesta, Svatoplukova a Rie¢na. Cesta 11/507
je navrhovana kat. MZ 12/50, funk&nej triedy B2, resp. MZK 12/50. Ide o hlavny objekt stavby,
ktorého sucastou je aj samotna okruzna krizovatka s vonkajSim priemerom 45 metrov.
Strezenicka cesta je navrhovana kat. MO 8/30, f. t. C3, cesta na Svatoplukovej ulici a Rie¢nej
ulici je navrhovana rovnakej kat. MO 8/30, f. t. C3. Suc€ast'ou stavby je uprava chodnikov a
nové verejné osvetlenie v priestore okruznej krizovatky a prelozka, resp. ochrana inzinierskych
sieti. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch a ich prilohach.
Internal identifier: 219/2026
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233125 Road junction construction work

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): TrenCiansky kraj (SK022)
Country: Slovakia
Additional information: Miesto plnenia: Krizovatka 11/507 v Puchove v km 174,986 az km
175,198. RieSena krizovatka sa nachadza v katastralnom uzemi Puchov, mesto Puchov.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 5 Months

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 1 746 429,67 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Projekt je financovany z Programu Slovensko, z prostriedkov Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky a vlastnych zdrojov verejného obstaravatela. Kod projektu:
401301B462
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Podmienky ucasti podfa § 33 a § 34 ZVO sa neuplatriuju. Verejny
obstaravatel/VO pri uzatvarani zmluvy bude postupovat' v sulade s § 11 as § 56 ZVO.
Informacie potrebné na vypracovanie ponuky, predloZenie ponuky a plnenie zmluvy su
uvedené aj v sutaznych podkladoch a ich prilohach predmetnej zakazky. V procese
vyhodnocovania ponuk verejny obstaravatel rozhodol, ze vyhodnotenie ponuk z hladiska
splnenia poZiadaviek na predmet zdkazky a vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti sa
uskutoCni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk v sulade s § 66
ods. 7 pism. b) ZVO. Verejny obstaravatel pozaduje, aby navrhovany subdodavatel spinal
podmienky ucasti tykajuce sa osobného postavenia stanovené v Oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania, ktoré preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru ma
ako subdodavatel plnit. U subdodavatela nesmu existovat dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Doklady a informacie preukazujuce splnenie
podmienok ucasti tykajuceho osobného postavenia jeho subdodavatelov predklada uchadzaé
vo svojej ponuke. Opravnenie dodavat tovar, uskutoChovat stavebné prace alebo poskytovat
sluzbu sa preukazuje vo vztahu k tej €asti predmetu zakazky, ktory ma subdodavatel pinit.
BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. Verejny obstaravatel si vyhradzuje
pravo sutaz zrusit v sulade s § 57 ZVO, alebo v pripade nedostatoéného finanéného krytia.
Komunikacia a vymena informacii, vratane doru€ovania vo ver. obstaravani sa uskutocCriuje
pisomne, prostrednictvom elektr. prostriedkov v zmysle § 20 ZVO cez portal IS EVO na
adrese www.isepvo.sk. Obhliadka miesta realizacie predmetu zakazky sa odporuca. BlizSie
informacie su uvedené v sutaznych podkladoch. El. fakturacia bude pripustena v sulade so
zakonom €. 215/2019 o zaruCenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom
systéme. Obstaravanie je svojim predmetom zakazky obstaravanie zamerané na socialne
aspekty, nie je zelené obstaravanie a nie je obstaravanim inovacii. Odévodnenie nerozdelenia
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zakazky na Casti podla § 28 ods. 2 ZVO je uvedené v sutaznych podkladoch. Verejny
obstaravatel poZaduje, aby uspesny uchadzac¢ v ramci suc€innosti potrebnej na uzavretie
zmluvy predlozil Cestné vyhlasenie, Ze uchadzac a/alebo jeho subdodavatelia, ktori maju
povinnost’ zapisovat sa do RPVS nemaju v RPVS ako kone¢ného uzivatela vyhod
vymedzeného verejného funkcionara v zmysle § 11 ods. 1 pism. c) bod 1 az 13 ZVO a Cestné
vyhlasenie k uplatfiovaniu medzinarodnych sankcii. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo
neuzavriet zmluvu s uchadzacom, u ktorého ma vedomost o poruseni restriktivnych opatreni s
ohlfadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v zneni nariadenia Rady
(EU) 6. 2022/578 z 8. aprila 2022. Bliz$ie informécie su uvedené v sutaznych podkladoch a
ich prilohach.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Zhotovitel po€as doby plnenia zmluvy zamestna minimalne jednu osobu, ktora
spifa minimalne jeden z nasledovnych predpokladov: a. po dobu viac ako $est po sebe
nasledujucich mesiacov nebola zamestnana inak ako pracou vykonavanou pri aktivacnej
¢innosti, alebo pracou vykonavanou prostrednictvom dohody o vykonani prace, alebo dohody
o pracovnej ¢innosti; b. Patri k marginalizovanej romskej komunite; c. nedosiahla vek 25
rokov; d. dosiahla vek 55 rokov; e. je osobou so zdravotnym postihnutim. BliZSie informacie su
uvedené v sutaznych podkladoch a ich prilohach.
Social objective promoted: Employment opportunities for the long-term unemployed,
disadvantaged and/or for persons with disabilities

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Verejny obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk zadavanej zakazky postup na
zaklade najniz$ej ceny. Uspe$nym uchadzadom sa stane ten uchadzag, ktorého platna
desatinné miesta. Uchadza¢ predloZzi svoj navrh na plnenie kritérii prostrednictvom portalu 1S
EVO.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561172
Ad hoc communication channel:
Name: IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/561172
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
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Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: Od uchadzaca sa pozaduje zloZenie zabezpeky v
sulade s §46 zakona 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov/ZVO. Vyska zabezpeky je stanovena na 40 000 Eur. Lehotu, dokedy ponuka musi
zostat' viazana (BT-98-Lot)/viazanost ponuky v sulade s funkcionalitou nastroja ,,e-forms®, je
mozné nastavit len ako hodnotu, ktora predstavuje trvanie v dnoch, tyzdnoch resp. v
mesiacoch. Tieto nastavenia vychadzaju z moznosti, ktoré boli Specifikované PublikaCnym
uradom EU. Do formulérov je mozné zadat len tie hodnoty, ktoré akceptuje Publika¢ny Grad
EU. Verejny obstaravatel nastavil lehotu, dokedy ponuka musi zostat viazana (BT-98-Lot)
/lehotu viazanosti ponuk na 10 mesiacov, poc€itanu od prvotne nastavenej lehoty na
predkladanie ponuk 18.08.2026. V sulade s tymto nastavenim urcuje lehotu dokedy ponuka
uchadzaca musi zostat' viazana na: 31.05.2027. Informacie o spdsobe zloZenia zabezpeky su
uvedené v sutaznych podkladoch.

Deadline for receipt of tenders: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 10 Months

Information about public opening:

Opening date: 18/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: TrenCiansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin.

Additional information: Otvaranie ponuk bude realizované prostrednictvom online
spristupnenia prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku ponuk v systéme IS
EVO. V Case otvarania ponuk cez IS EVO bude automaticky odoslana zapisnica z otvarania
ponuk vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Verejny
obstaravatel podla § 52 ods. 2 ZVO umozni u€ast na otvarani ponuk vSetkym uchadzaCom,
ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucCasti na otvarani ponuk
sa rozumie spristupnenie ponuk elektronicky prostrednictvom funkcionality elektronickej
platformy.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Zhotovitel poveri vykonavanim funkcie
hlavného stavbyveduceho zodpovedného za prevedenie diela v sulade so znenim Zmluvy o
dielo, osobu, ktora disponuje osvedcenim o odbornej spdsobilosti pre ¢innost
stavbyveduceho. BliZSie informacie su uvedené v Zmluve o dielo. Verejny obstaravatel
poZaduje, aby bol Predmet Zmluvy o dielo v sulade so zasadou ,nespésobovat vyznamnu
Skodu“ v ramci vyzvy PSK-MIRRI-009-2024-ITI-EFRR. BlizSie informacie su uvedené v Prilohe
E. 3 - Podmienky pre zabezpecenie suladu projektu so zasadou nespdsobovat vyznamnu
8kodu sutaznych podkladov. Naklady na dodrzanie tejto zasady musia byt zahrnuté v cene za
dielo.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system
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5.1.16.

Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie

Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny

zakon o verejnom obstaravani.

Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné

obstaravanie

8. Organisations

8.1.

8.1.

ORG-0001

Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903

Registration number: 2021511008

Postal address: Ruzova dolina 10

Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: TrencCiansky samospravny kraj
Registration number: 36126624

Registration number: 2021613275

Postal address: K dolnej stanici 20A

Town: Trenc€in

Postcode: 91101

Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia

Email: alena.kovacikova@tsk.sk

Telephone: +421326555867

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812

Roles of this organisation:
Buyer

Notice information

478730-2026

Notice identifier/version: fec72667-47b9-4adc-bb41-88028d97bf3c - 01

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 09/07/2026 13:50:48 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Slovak
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